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Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivel

are binding. Other, conflicting ar devlating customers™ General ﬂ;
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/iwww.hirschvogel.com/en/dg ﬁw ? .
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KUEXMNE+NAGEL sl > Hirschvogel
o ACCETTAZIONE MERCE U f h .k
Quantita dichiarata: Y? ?,O m Ormtec ni
Quantita effettivat
Tipo Imballaggiot ( ’ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Quayfiig Imballi: 86920 Denklingen, Germany
Corfform¥Xa alle schede d'imballo: Bj] Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
?,a contrgtlo QfQ \—S \ e ’5 hug@hirschvogel.com
t www.hirschvogel.com
Hirschvoge] Umformtechnlk G { ;/1 — A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe & - 86920 Dhskifgen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A. ‘
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
L'e‘D ’3 .S—é Om KundensNr: [ Dt
CustomerNa. No. _Ciste:
No.';mgiqp[ﬁ No. v . Bale
S\O 115 291,98 20014 " x 83120852 - »g.02.2023
5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Dalivery note Date
, 9\9 ‘2 ’Z é S? % Code fournisseur Bon da llvralson Date
91001046
10} ?rZellid}nn 11) Bestellung/Order/Commande 10) i:zﬁ]lzdallegdes Beséellers 12) Uns%rehblailung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aullrags-Nr.
Vo riteencs | 5500045027 0000 Indlc. compiden et Relra cépartement Toracnme Netrs arirs o,
0000026827 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18} Versandart/Way of Shipmant/Made d'expéditicn ":{d 20 z:fr:lld 21} g:rprjdackungsarl 22 g;;sardz:‘lau:;n 23) Gesamigewichl kp/ Weight kys 7 Poids kg
forwqrger HIVO . ?ranuo poﬁ da Modandg'anmaﬂaue Iuemﬁr:':gllen de Fenvol brutto/grossrbnzt '_ natto/natinet
* | Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9,724
25) Vi hilShipping Add fAdl d'expédilion 26) Ablad Inlogd 1 Ieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 1 kkﬁgza 14248
27y Pos.  28) MatenalKunde/CustomerParvRéférenceClient 28) MateralMaterdal/Référence 30} Menpe 31) Einheit
Wem Andorungsstand/EnginesringChanga/Etat Technique B 0 iption/E il Quanlity Unit
Poste r‘_ n © nn: f::nenl Produktionscharge/Preduction batchiLotdu Quaniité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
coO189826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 670639
5000026433
20MnCr35 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 670639
5000026434
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516043990 110654-00 lﬁ; y&@ 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner "/'.:;é/ 4o
DEW 122280 4 670639 ‘5’47,5;;, 'ﬁ'-},-:
5000026436 " S )*'"2{,,?
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02 o
Vormaterial 100 % ve echspﬁ'ngsgepruafé’ ’? ‘79(,; ? @{
6/7}’; /C@£, 4/P 2& 002@,} ‘s:f 7
& Q s
ROACTNI %y
Qf" =5
Incoterms 2020: FCA Denckli AEQ:  AEOF 104198 Shipa T
County of orgi: pE % Sen

or'é’o[ny}lons are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q00D 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BiC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stultoart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvoge! Umfeifiitchnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg ROckauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

®

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
‘Kamden-Nr N -Dalum
Customer o, HNo. ats.
Hc::‘f_yf:‘um No? o +, Hata
- 20011 o - 83129 28.02,2023
5) Lieferer-Nr, Lioferschein Datum -
Supplier No. Dellvary note Date
Code foumisseur Ban de jivralsan Date
91001046
10) &rZaécz}en 11) Besiellung/Order’Cammands 10} Zlcxrsz_l}zdaleudas Baeslellers 12) Unsaore Ableilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vororttirones | 5500045027 0000 Indic comptbm. ot Raira ddpariement TFaxitima Rotrsorde o
0000026827 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
168} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédilion | fre]l  20)] unfrei 21) Vemackungsant 22) Versandzeichen 23) Gesamdgewicht kg! Walgh! kgs / Polds kp
forwarder HIVO ?':Indw ::?ladlg :!ﬁrllqenmalfage ﬁ:‘:ﬁﬂgmﬁ Tenvol brutio/grossibrut neilo/metinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) Versandanschrift'Shipplnp AddressiAdresse d'expédition 26) Ablad fe/Unlcad L leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28} MaleralMateralRéférence 30} Menge 31) Elnhel
Item Andenungsstand/EngineesingChange/Etat Technlques Bezelch fDescedpti F Cuantiy Unit
Poste ;. " h y ‘mm;u’:;tcllient Produkilonschang lon batchiL ol du Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 670639
5000026437
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprtift
050 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 6708639
5000026435
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516043950 110654-00 520 pc
C0O18928_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 670639
5000026564
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoms part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www,hirschvogel,.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberjand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Beutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR;, IBAN: DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIC: DEUTDEMMYX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX (X
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

][ -

ITALY
¥inden-N N Hatum
CustemerNo, o, ,Date
m.qfn‘djeni b:io: i J“\ ‘Dale
20013, . 83129852 . 78022023
&} Lieferer-Nr, Lieferschein Datem
Suppller No. Dellvery note Date
Code foumisseur Bonde livralsen Bate
91001046
10) I\?rzaéchran 11} Bestellung/COrder/Commande 10) i::;}zda:egd?s Bestellers 12) gnsga}\blellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
varortiess | 5500045027 0000 k. compiom. chent Hetce deparement TRt Nt ordr s,
0000026827 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
18} VersandarWay of Shipment/Mode d'sxpédition m;d 20) unfralld 21) \;er:;fckungsaﬂ 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Welght ks / Polds kg
forwa‘r(.jer HIVO . ::ncu ggﬁzn M‘;Zal:!qemhaﬂsge ﬁ!glﬁﬁ;glm";renwl brutio/grossbrul neilo/metinet
Spedition Schweitzer X {see below see document 10.879 9.724
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédiion 28) Ablad fefUnload L fou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CostomerParURéférencaClient 28) Material/Material/RéfErenca 30) Menge 31) Einher
llem And hange/Etat Techniq Bezelchnung/Descrption/Deseription Quantity Unit
Poste :- ! Batchil n;::‘lienl Produkil je/Production balch/Lot di prod Quantild Unité
070 2516043980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 670639
5000026553
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043590 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 670638
5000026562
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pe
c0O18926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 122290 4 670639
5000026561
20MnCrS85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origi: DE

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obertand, Weilhelm, Corrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC; DELUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkbardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfanmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jorg Riickauf {Chaiman), 3/4
Waler Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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: 1) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvagel Umformtachnik GmbH .
Hirschvoge! Group

Or--Manfred-Hirschvogel-Strale 5 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
¥aumden-Nr: T~ Dalum’ ]
Customer No, Date.
Mo, du cllent Dale
[
20011 28.02.2023 ..
§)  Lieferer-Nr. Lleferschain Datum
Supplierio, Dalivery nota Dale
Cods feumisseur Bon da livralson Date
81001046
10} 1hr Zelehen 11) BestellungiOrderCammande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Abteilung 13) TekfFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Volra référence 5500045027 0000 Indic, cornplem. client Motra département TélFaxIntéme Nore osdre ne.
0000026827 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmentMede d'expédilion | frel 20} unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamegewicht kof Welght kgs / Polds ko
pald uppakt Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port ¢d Mode d'emballage Identification de Fenvol brutto/grossibmt nettofmetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) Versandanschiif'Shipping Addressfadresse d'axpédilon 28) Abladestellefntond Locatien/Lleu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos., 2B} MatefalKunde/CustomerPart/RéférenceClienl 28) MateristMaterial/Rétérence 30) Menge 31) Einhelt
Item Xnd 1and/El hange/Etal T q Bezelchnung iption/s ot Quartdy Unit
Poste :f dencharp! 5 “‘_n:“CIienl ) Produktionschamge/Production batch/Lot du prodoction Quantits Unlié
100 25160439880 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 670639
5000026672
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516043880 110654-00 ' 520 pc
Co18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 670639
5000026675
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriifi
15/62 161 11 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.720 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51652032 - 51652042 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: PE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any cenhiract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.himl .
BTV Bank, Memmingen, Currercy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jéirg Ritckauf (Chaimman), 414

BW-Bank, Stultgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Waller Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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¥ Hirschvogél

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 981-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundén-Nr: - 7 Mo T T Dalw
tustamerbo, < %, K6, .~ vale
Nb. tiu clfenf 1" Ho. . pale
20011 28.02.2023
5) Lisferer-Nr, Lieferstheln Datum
Suppller No. Delvery nole Dale
Code foumisseur Ban de livralson Date
91001046
10) Ihr Zefchan 11} Bestellunp/OrdenCommands 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tels/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yeur Reference Additlonal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exiension Our Order No,
Votre référence 55000 45027 00001 indlc, compiém. client Netro dépardement TélfFax Intéme Notre ardie no,
0000026 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50185020
19) Versandartiway of ShipmentMode d'expédition | frel 20| unfrel 21) Vempatkungsad 22y Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwa_rg.ler HIVO . franco | port dal Mode d’emballage Identification de Fenval brutio/grossbrut netio/netinel
Spedition Schweiltzer X see document 10.879 9,724
25) Vi " hiif: ..rr. 0 A " draxpédition 28) A fUnload L leu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos. 28) MaterdalTelkNr. 20) MateriaVMateral/Référence 30} Menge 31) Einhell
Item Cuslomer Part No. Bezelch iption/Descripil Quantiy Unit
Paste Référence du clionl Produktfonschange/Produstion batch/Lol dy production Quantith Unilg
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122290 4 670639
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2800 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL. X3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % 8i 00,0600 % Mn 11,3000 % P 0,0080 % 5 0,0270 %
Cr 1,1400 % Mo 00,0600 % Ni 0,1400 % Cu 00,1300 % Sn 0,0150 %
Al 0,0360 % v < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0105 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenabilit
mm 1,5 3 5 7 9 1l 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberand, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMX X District Court Augshurg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Midnchen, Cunency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0826 03811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; ELUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUSDDEDDXXX Jdrg Rtckauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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: Jahren ition
- i Ludwigsburg, 28.02.
unsrret o (I

4 Absender [ Expediteur ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITUBE INTERNATIONAL
Dr.-Manfred-Hirschvogal-Strasse 6 Dlasa_ _Bafdrdarung untertiegt tr_otz elner ge- Cefransportestsoumis, nonobstantiouteciause

T g genteiligen Abmachung dan Bastimmungen des  contralre, & Ia Convention relative au contrat de
86920 Denklingen ObersinkommensabardenBefdrderungsvertragim  transport intemalional des marchandises par
interny, StraBengltorvarkehr (CMR). route (MR).

2 Empfinger I Destinataire . ’ ’ 6 Frachtfnhrer-! Transporieur ’ i Benutzte Ger,t.-Nr.:
MAGNAPT S.pA. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferyngsort des Gutes / Kieu prévi pour a livraison de la marchandise -7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transporteurs successils
Ort{ Lieu MODUGNO
Land/Pays |falien Zait{ Temps

Datum/Date  03.03,2023

4.0r und Tag der Ubemahme/ Lisu at date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lleu Denklingen

. Vnrbehalte‘und Bemerkungen des Frechtfuhrer /
Land/Pays  Deutsehland Zeoit/ Tomps & Réserves et obsarvations des transporteurs
Datum/Date  28,02,2023

5 Beigafitigte Dakumente f Documents annexes

g Fos. 10 Zaicher/Nr, 1 A}azah! der LM 12 Art dar\le;'packung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques ot numéros Nombre das colis Mode demballage Nalure de [a marchandise Poids, kg cbm
1 83129527 13 COLLI Getriebeteile 22,527 73,58
2 83129852 11 COLLI
Summe:
Joink 24,00 coLLI 22.527,00
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilemeter mit Grenzlibergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung { Prascriptlon daffranchissement 2 Besondeare Vereinharungen/ Conventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 milichas Kenmaalohen it Ubernahr'nebesfatlgung d_es Fahrers: Die Sendm:lg wurde
Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar Ubernommen. Die L.adungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzhbergang ' ﬁ,:: ‘P., s §:| %ﬁmmﬁ L Sll:kﬁt!@ {Date

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Go. via dei (i 1 MAGNAPTERHModugno 57
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburyg
k]
Unterschrift und Stempal das Avsendars Unterschrift und Stampel des Frachtfihrers ) ¢ hsll-n | jsEmpféingars
Signature ef timbre fexpaditeur Signature et timbre du transportaur " F ) tin#aire
a A
el antita
verifica|su qualita & g
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfChrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 05041540600
71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00

Telefax (D 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



